


Wichtige Sicherheitshinweise

Der Projektor wurde so entwickelt und getestet, dass er die neuesten Normen fur Sicherheit bei gewahrleisten,
mussen Sie jedoch die in diesem Handbuch und auf dem Produkt vermerkten Anweisungen befolgen.

Sicherheitshinweise N

I. Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Projektors dieses Handbuch. Bewahren Sie es auf, um bei Bedarf darauf zuriickgreifen zu kénnen.

2. Sehen Sie wahrend des Betriebs nicht direkt in die Projektorlinse. Durch das helle Licht konnen lhre Augen geschadigt werden.

3. Wenden Sie sich, wenn eine Reparatur erforderlich ist, an einen autorisierten Kundendienst.

4. Offnen Sie immer die Blende der Linse (falls vorhanden), oder entfernen Sie die Schutzkappe (falls vorhanden) von der Linse, wenn die
Projektorlampe eingeschaltet ist.

5. In manchen Landern ist die Netzspannung NICHT stabil. Dieser Projektor kann innerhalb eines Bereichs von 100 bis 240 Volt Wechsel
strom betrieben werden. Er kann jedoch bei Stromausfallen oder Spannungsschwankungen von =10 Volt ausfallen. An Orten mit
Stromausféllen oder instabiler Netzspannung sollten Sie daher inVerbindung mit dem Projektor einen Stromstabilisator, einen Uberspan
nungsschutz oder eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) installieren.

6. Sorgen Sie dafur, dass die Projektionslinse bei Betrieb frei ist, da andernfalls Beschadigungen durch Wiarme entstehen konnen oder
Brandgefahr besteht. Um die Lampe voriibergehend auszuschalten, driicken Sie am Projektor oder auf der Fernbedienung auf die Taste
ECO BLANK/BLANK.

7. Die Lampe wird wiahrend des Betriebs extrem heiB. Lassen Sie bei einem Lampenwechsel zunachst den Projektor ca. 45 Minuten lang
abkuhlen, bevor Sie das Lampenelement entfernen.

8. Benutzen Sie Lampen nicht Uiber die angegebene maximale Nutzungsdauer hinaus. UbermaBige Nutzung der Lampen uber die angegebene
Lebensdauer hinaus kann in seltenen Fallen zum Zerbrechen fuhren.

9. Der Projektor muss unbedingt vom Netz getrennt werden, bevor das Lampenelement oder andere elektronische Bauteile entfernt werden.

10. Sorgen Sie fur einen sicheren und stabilen Stand des Gerats. Andernfalls kann es herunterfallen und beschadigt werden.

I'1. Versuchen Sie niemals, den Projektor auseinanderzubauen. Im Inneren des Gerites stehen Teile unter Spannung.

Der Kontakt mit diesen Teilen kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen fuhren. Die Lampe ist das einzige vom Benutzer zu wartende Teil
und mit einer abnehmbaren Abdeckung versehen. Andere Abdeckungen durfen unter keinen Umstanden geoffnet oder entfernt werden.
Wenden Sie sich fur Reparaturen an einen entsprechend qualifizierten professionellen Kundendienst.

12. Wihrend das Gerit in Betrieb ist, treten moglicherweise aus dem Beluftungsgitter heiBe Luft oder auffallende Geriiche aus. Dies ist ormal

und weist nicht auf einen Defekt des Gerates hin.

13. Stellen Sie den Projektor nicht an folgenden Standorten auf:

- Orte mit unzureichender Beluftung oder unzureichendem Platz. Der Abstand zur Wand muss mindestens 50 cm betragen, und die
Beluftung des Projektors darf nicht behindert sein.

- Orte mit sehr hohen Temperaturen, z. B. in Kraftfahrzeugen mit verschlossenen Fenstern und Turen.

- Orte mit sehr hoher Luftfeuchtigkeit oder hoher Konzentration von Staub und Zigarettenrauch. Hierdurch konnen optische Bauteile
verunreinigt, die Nutzungsdauer des Projektors verringert und das Bild verdunkelt werden.

- Orte in der Nahe von Feuermeldern

- Orte mit Temperaturen uber 40°C (104°F)

- Orte in einer Hohe von uber 3000 m (10000 FuB).

. Blockieren Sie nicht die Beluftungsoffnungen.

- Stellen Sie den Projektor nicht auf eine Decke, auf Bettzeug oder auf eine andere weiche Oberflache.

- Bedecken Sie den Projektor nicht mit einem Tuch oder einem anderen Gegenstand.

- In der Nahe des Projektors dirfen sich keine leicht entflammbaren Stoffe befinden.

Wenn die Beluftungsoffnungen blockiert sind, kann Uberhitzung im Projektor zu einem Brand fuhren.

15. Stellen Sie den Projektor fur den Betrieb immer auf einer ebenen, waagerechten Flache auf.

- Verwenden Sie das Gerat nicht auf unebenen Flachen mit einer Neigung von mehr als 10 Grad (nach rechts/links) bzw. |5 Grad (nach
vorne/hinten). Die Verwendung des Projektors auf nicht waagerechten Flachen kann zu Fehlfunktionen oder Beschadigun gen der Lampe fithren.

16. Stellen Sie das Geriat nicht senkrecht auf eine Seite. Andernfalls kann der Projektor umfallen und beschadigt werden oder Verletzungen

verursachen.

17. Treten Sie nicht auf den Projektor, und stellen Sie nichts auf das Gerat. Andernfalls konnen Schaden am Projektor sowie Unfalle und
Verletzungen die Folge sein.

. Stellen Sie keine Flussigkeiten auf den Projektor oder in seine Nahe. Wenn Flussigkeiten in das Projektorinnere eindringen, kann dies zu
Fehlfunktionen des Projektors fuhren. Wenn Flussigkeit in den Projektor eingedrungen ist, trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose,
und setzen Sie sich mit BenQ in Verbindung, um den Projektor reparieren zu lassen.

19. Dieser Projektor kann Bilder umgedreht anzeigen, so dass er auch an der Decke montiert werden kann.

M\ Die Deckenmontage des Projektors muss fachgerecht unter Verwendung des speziellen Deckenmontagesatzes von BenQ erfolgen.
20. Dieses Gerat muss geerdet werden.
N\ Deckenmontage des Projektors Damit der Betrieb des BenQ-Projektors reibungslos verliuft und Verletzungen an Personen
sowie Sachschaden vermieden werden, sollten Sie mit dem folgenden Sicherheitsaspekt vertraut sein. Wenn Sie den Projektor
an der Decke befestigen mochten, sollten Sie unbedingt einen gut passenden BenQDeckenmontagesatz
verwenden und sicherstellen, dass dieser fachgerecht und sicher installiert wurde. Falls Sie fur den Projektor einen Deckenmontag
esatz eines anderen Herstellers verwenden, besteht die Gefahr, dass der Projektor aufgrund einer unsachgemaBen Befestigung mit
falschen/zu kurzen Schrauben von der Decke fillt. Der BenQ-Deckenmontagesatz fur den Projektor ist im selben Fachgeschaft
erhiltlich, in dem Sie auch den BenQProjektor erworben haben. BenQ empfiehlt, dass Sie auBerdem ein separates, mit dem
Kensington-Schloss kompatibles Sicherheitskabel kaufen und dieses ordnungsgemaB in der Aussparung fur das Kensington-Schloss
am Projektor und an der Grundplatte des Deckenmontagegestells anbringen. Neben dem Diebstahlschutz bietet dies einen
Fallschutz, sollte sich der Projektor aus seiner Befestigung am Montagegestell losen.

A\ Quecksilber -- Diese Lampe enthélt Quecksilber. Entsorgen Sie sie entsprechend der vor Ort geltenden Gesetze und
Bestimmungen. Siehe www.lamprecycle.org.
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Remote control

on1] /[2]Jof (@

Keystone key —-( & ]| .25 ] (:55%]

PIC Mode

Arrow keys
OK

Back

Menu
Mute

This model does
not support MHL
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Projection dimensions

s A
16:9 Screen diagonal

| o Screen
Center of lens
H
w ] e
Projection distance
. : J

The screen aspect ratio is 16:9 and the projected picture is in a 16:9 aspect ratio

%. © To optimize your projection quality, we suggest you do the projection within non-gray area.

e All measurements are approximate and may vary from the actual sizes.
BenQ recommends that if you intend to permanently install the projector, you should physically test the
projection size and distance using the actual projector in situ before you permanently install it, so as to make
allowance for this projector's optical characteristics. This will help you determine the exact mounting position
so that it best suits your installation location.
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Ceilling/Wall Mount screw: M4
(Max. Length = 25 mm; Min. Length = 20 mm)

Unit: mm
113.54 R 60
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Please align the wall mount holes @ with the Mark C screw holes
@f on the mounting plate.
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Specifications

(T Al specifications are subject to change without notice.

Optical

Resolution
1920 x 1080 FHD

Display system

1-CHIP DMD
Lens
F=194~207,f=11.9~155mm
Lamp
245 W lamp
Electrical

Power supply
AC100-240V, 3.8 A, 50-60 Hz
(Automatic)

Power consumption
340 W (Max); < 0.5 W (Standby)

Mechanical
Weight

2.79Kg (6.1 Ibs)
Output terminals
Speaker

5 watt x 1

Audio signal output
Audio jack x 1
Control
USB
Type-A power supply 5V /2.5 Ax 1
RS-232 serial control
9 pin x 1
IR receiver x 2

Input terminals

Video signal input
SD/HDTYV signal input
Digital - HDMI 2.0 x 2
Audio signal input
Audio in
Audio jack x 1
Environmental Requirements

Operating temperature
0°C—40°C at sea level

Operating relative humidity
10%-90% (without condensation)

Operating altitude
0-1499 m at 0°C-35°C
1500-3000 m at 0°C-30°C (with
High Altitude Mode on)

Storage temperature
-20°C-60°C at sea level

Storage humidity
10%-90% RH (without condensation)

Storage altitude
30°C@ 0~12,200m above sea level

Transporting
Original packing or equivalent is
recommended

Repairing
Please visit below website and choose
your country to find your service contact
window. http://www.beng.com/welcome



